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EXPOSITION SINCERE
- DES RAISONS ET DES MOTIFS

QUI ENGAGRERENT
S. M. C. LE ROI FERDINAND VII
A FAIRE LE VOYAGE DE BAYONNE EN 1808;

D aws laguelle on voit la candeur et la loyanté
aux prises avec la perfidie et la mauvaise foi,
et les trames ourdies par NarorufoN, pour
attirer le Ror dans le piége qu’il lni avait pré-
paré ; suivie des piéces justificatives et des
entretiens trés-curieux qui eurent lieu a
Bayonne entre NApoLzOX et Y Auteunr, et d’au-
tres détails intéressans et non publiés jusqu’a
présent sur cette malheureuse et mémorable
affaire ;

ADREser EN ESPAGNOL Au PUBLIc D’EsPacwNE
T pt L’EvrorE,

Par Son Exc. Don Juvan ESCOIQ UIZ, ancien
Gouverneur de S. M. C. le Roi FERDINAND Vir,
son Conseiller dlz‘at Chevalier Grand-Croix de
UOrdre de Charles I[I , - Archidiacre & Alcaraz
Chanoine de Toléde , etc. 5

TRADUITE EN FRANCAIS,

Augmentée de Notes , et suivie d’une Letire du Traduricm
a DAuvteur ,

Par Don Josepu-Mariz Dz CARNERERO.
!
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" INTRODUCTION.

BRULANT d’un saint amour pour la nation’
espagnole , dont la gloire accrue, s’il est pos-
sible, par les derniers événemens, vole de
bouche en bouche dans tout Punivers; et met=
tant le plus grand prix a Ihonneur d’en étre
membre , je dois conserver, dans toute sa pu-
reté, ce noble caractére comme le bien le plus
précieux.

Que Ton juge donc de mon chagrin pendant
six années de captivité en France, lorsque j’ap=
pris que des bruits vagues, injurieux & ma répu-
tation, ainsi qu’a celle des autres individus qui
composaient le conseil privé du Roi a I'époque
du voyage de S. M. a Baionne, en avril 1808 ,
circulaient en Espagne ; non que 'on osat nous
accuser de trahison ; le plus ignorant n’aurait pu
hasarder cette ridicule inculpation ; mais on nous
reprochait de la légereté, de la précipitation , de
Pignorance ou de I'imprudence dans nos délibé-
rations sur ce fatal voyage.

Il est vrai que ces rumeurs diminuérent, a

mesure que les circonstances qui ont ]g)réeédéZ
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accompagné ou suivi ce voyage, ont ¢été plus
connues : jappris méme alors que don Pedro
Ceballos et le duc de ’'Infantado , enticrement la-
vés de ces odieuses inculpations , avaient mérité
une telle confiance en Espagne, qu’ils occu-
paient , pendant la guerre, les emplois les plus-
importans. Ces mémes nouvelles me firent con-
naitre que , malgré la justification complete de
la conduite politique de ces deux individus ,
celle du duc de Saint-Charles , et plus encore la
mienne , quoique nous fussions absolument dans
le méme cas, étaient taxées, par différentes per-
~ sonnes , d’imprudence et de faiblesse.

Je wen fus point surpris ; Pon connait trop
Paxiome trivial que les absens ont toujours tort.
En effet, ignorant les griefs qu’on leur impute ,
ils ne peuvent les détruire ; et la justification
de ceux qui, impliqués dans la méme affaire ,
ont le bonheur d’étre présens , et de pouvoir se
défendre en personne, quelque scrupule quils
apportent d’ailleurs & ne point s’écarter des re-
gles de Péquité , manque rarement de se faire ,
jusqu’a un certain point, aux dépens de ceux
qui n’ont pas le méme avantage.

Sans doute , en supposant la faute commune ,
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es personnes présentes ne peuvent se justifier ,
sans justifier en méme temps les absentes ; mais
s’ll reste quelque léger nuage de faiblesse, elles
le rejettent sur celles-ci, etle public, qui n’a
entendu que les premitres , conserve ses pré-
ventions contre les autres. Telle est en général la
marche des ignorans dans leurs jugemens; ils
ne savent calculer la prudence des gouvernans
que sur les résultats heureux ou funestes de
leurs mesures , qu’elles aient été bien ou mal
prises. s

Souvent le temps manque pour les détromper
entiérement , et pour les amener a rendre a tous
une justice égale. Leurs préventions diminuent ,
il est vrai , mais il reste toujours a leurs yeux
quelgu’ombre sur laréputation de ceux qui , forcés
a garder le silence,n’ont pu se justifier comme
les autres.

Nous serons probablement dans ce cas, nous
tous qui jusqu’a présent n’avons pu retourner en
¥spagne, nipar conséquent défendre notre con-
duite politique dans les affaires dont je parle : et
comme en mati¢res d’honneur , et particuliére-
ment dans celles qui intéressent la patrie , tout
honnéte homme ne doit pas souffrir la moindre
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tache sans la laver, personne ne pourra s’éton-
ner, et encore moins s’offenser , si je profite du
premier moment de liberté pour entreprendre
ma défense et me justifier aux yeux de ma res-
pectable nation : ce que je ne peux ni ne veux
faire , sans entreprendre en méme temps la jus-
tification de tous ceux dont S. M. daigna prens
dre Pavis dans les affaires soumises & nos déli-’
bérations. X

-
Pour mettre, dans des matiéres aussi délicates
et aussi intéressantes , Pordre nécessaire , je di-
viserai ma narration apologétique en six chapi-

tres , qui sont les suivans.
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CHAPITRE PREMIER.

DOoNNEES gu’avait le Roi, son Conseil privé,
‘el moi en particulier, sur les intentions de
Pempereur des Frangais , depuis 'époque de
mon arrivée & Madrid jusgu'au 10 avrid de
la méme année , jour on Sa Hajesté quitle
sa Capitale pour entreprendre son voyage @&
Burgos.

J E ne dirai rien de Don Emmanuel Godoy,
prince de la Paix , cause premiére des maux
horribles que [PEspagne a soufferts; et je me
-porterai d’abord a 'époque a laquelle cet homme,
parvenu au comble de Pélévaiion, fit bientot
craindre a tous les espagpols, et sur-tout au
prince des Asturies, que son ambition déme-
surée ne tendit a s’emparer du trone; ce qui
détermina Son Altesse, privée comme elle était
de tout autre appui, a me charger d’employer
tous les moyens possibles pour prévenir cet
attentat, se servant, pour me faire parvenir sa
lettre datée d’Aranjuez dans les premiers jours
de mars 1807, de la voie secréte par laquelle
depuis deux ans Son Altesse ‘correspondait avec
moi , sans autre but que de me confier ses
peines et de recevoir mes conseils,

A &
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En couséqience, je me rendis, sans perdre um
instant, & Madrid, ot je fis les démarches dont
on peut voir les détails daus les déclarations que
je fis dans le fameux proces de PEscurial (1).

I’une de ces démarches fut de traiter avec le
comte de Beaunharnais, ambassadeur de France ,
en conségquence de quelques propositions secrétes
d’amitié faites de la part de UEmpereur son
maitre au prince des Asturies , relativement au
projet de marier Son Altesse avec une princesse
de son sang.

Les explications de cet ambassadeur , que je
scrutai avec le plus grand soin, me parurent
sincéres , et étaient en effet de sa part, soit que
son gouvernement et ou non d’autres inten=-
‘tions ; et je reste convainen que ledit ambassa-
deur était et croyait son gouvernement de benne
foi dans ses propositions.

Elles me paraissaient d’antant plus probables,
qu’elles élaient contirmées par Vopinion alors
générale en Espagne, que Pempereur Napoléon,
irrité contre la perfidie de Don Emmarnuel Godoy,

(1) Ce fameunx procés de PEseurial dont parle . Eseoiquiz, est
coanu de tout le monde. -T'ous les journaux de I’Europe en par-
lérent dans le temps. Le roi Charles incuipa le prince des Asturies
davoir voulu le détromer, en attentant i ses jours. Ce prince fut
wmis aus arréts, aussi bien que le duc de PInfantado, M. Escoiquiz %
et beancoup-d’antres personnes de marque. Le favori craignait et
détestait Uhéritier de la couronme , et malgré la prépondérance
quil exer¢ait dans toutes les affaires, il ne put empécher que le
jeune prince ne it absous et déclaré innocent par les magistrats
qui 'jug,éreut, cette importante afiaive. (Nofe du traductenr, )

[
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( quil regardait avec raison comme Tauteur de
la proclamation viralente et intempestive faite
contre lui quelque temps avant la bataille de
Jéna ), et prenant en pitié le ridicule engoue-
ment du roi Charles 1V pourle favori, avait
résolu de détromper ce monarque , d’Oter au
prince de la Paix toute son influence, d’¢loi-
gner des affaires publiques la reine, encore plus
préoccupée en faveur de Godoy que son époux ,
afin de réchauffer dans le cceur du Roi Pamour
paternel et la confiance que méritait son fils le
prince des Asturies, espérant par ces moyens
Sassurer de la fidélité de I'Espagne dans son
alliance. ;

Toutes mes observations et les rapports qui
me parvenaient me confirmérent que ce bruit
était fondé, et par conséquent que les ouvertures
que faisait le gouvernement francgais par son
ambassadeur , étaient sincéres. En effet, il ne
pouvait adopter un systéme plus favorable a ses
intéréts bien entendus, que d’¢loigner un ennemi
déclaré , acquérir une entiére influence sur un
roi ami, et se préparer dans son héritier un
allié inséparable , puissant et nécessaire , sur
Pamitié duquel il pourrait d’autant plus compter ,
quwil en aurait resserré les liens par des services
importans , et par une union de famille.

Tel fut le fondement de la confiance que la
~ nation espagnole partagea alors avec moi sur la
‘bonne foi des intentions du gouvernement francais.
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Cette confiatice s’accrut encore par la cons-

tante inimitié de Pambassadeur {rancais contre le
prince de la Paix , et par sa'conduile en faveur
‘du prince des Asturies, et de tous les individus
compliqués dans le proces de VEscurial , et sub-
sista jusqu’h Pépoque de la révolution d’Aranjuez
et de labdication que fit de la couronne le roi
Charles IV.
- Le roi Ferdinand VII monté sur le tréne, se
trouvait & Aranjuez entouré de loute la garnison
de Madrid, et n’ayant pour conseillers que les
ministres de Pancien roi. Touché des voeux ar-
dens que lui manifestait le peuple de Madrid ,
qui désirait posséder son roi, quoique le grand
-duc'de Berg a la téte. de Parmée francaise entrat
dans la capitale a cette époque, aprés en avoir
fait” occuper militsirement les environs, il se
décida a y aller, ayant donné, pour preuve
de plus grande confiance, a une partie de la
garnison de Madrid , une autre destination. Bien
éloigné sans doute de concevoir des soupcons ,
il se livra innocemment au piége quon lui avait
tendu.

Je ne puis pas répondre , si jeusse été alors au-
prés du Roi, que j’eusse pu reconnaitre le danger
et lui conseiller de Péviter ; je me trouvais encore
dans mon exil du Tardon (1), et par une intrigue

(1) Le prince de la Paix, jalonx des lumidres et du crédit du
zé1é gouverneur du prince des Asturies, parvint & le faire exile»
2 80 licues de la capitale. (Note du traducteur.)



(#1) ,,
du ministre de la justice , marquis Caballero, l¢
courrier porteur de Pordre de mon rappel fut
retardé quatre jours, sous le ridicule prétexte
de ne se servir que d’un seul courrier qui dut
apporter les ‘dépéches & Monsieur d’Asanza (1)
avant de me les apporter & moi-méme : manége
qui, a présent que Pon voit un peu plus clair,
parait avoir été employé pour retarder au mo-
ment de cette crise Vinfluence de mes conseils
bons ou mauvais. Je wnarrivai donc & Madrid
que le 23 mars, et j’y trouvai Sa Majesté en-
tourée de Parmée frauncaise. :

Je sus alors que Pambassadeur de France, ainsi
que tous les francais, refusaient absolument de
reconnaitre le nouveau roi, sous le prétexte de
ne pouvoir le faire sans un ordre exprés de sa
cour ; que P'on attendait 'Empereur a Madrid ;
que le duc de Berg avait pris sous sa protection
le roi Charles 1V et son épouse, et qu’il avait
envoyé a Aranjuez, lien deleur résidence ; un
corps nombreux de ses troupes pour lenr garde.
FPappris aussi que Pambassadeur {rancais et le
duc de Berg faisaient de continuelles instances,

(1) Don Miguel-Joseph d’Asanza, ancien vice-roi du Mexique ,
qui était exilé dans les derniers temps du regne de Charles IV. Un
des premiers actes de l'administration du roi Ferdinand fut de
rappeler auprés de lui M. d’Asanza, qui jounissait de 'estime et de
Ja considération publiques, qu’il s%était justement acquises par son
mérite, etpar les grands services qu'il avait rendus & PEspagne
dans tountes les places importantes qui lui avaient été confiées.

( Note di traducteur. )
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et méme deés menaces , pour que Fun mit, sans
lui faire son procés , a la disposition de Empe-
reur le prince de la Paix. L’ou ajoutait encore
que , guoique avec des maniéres plus polies , on
msistait fortement pour déterminer Sa Majesté
aaller le plus loin possible au-devant de PEm-
pereur. :

Ces choses me donnérent , ainsi quw'au public,
Ies plus violens soupgons que toutes ces démar-
ches irrégulitres cachaient des intentions damnge-
reuses au Rot et & la nation ; mais quels étaient
les projets ultérieurs da gouvernement frangais ?
C’est ce qu’il m’était impossible de deviner. Tous
les membres du conseil privé du Roi étaient de
la méme opinion (1). .

Parmi tousles membres du Conseil , un seul (2)
nous était , avec raison , suspect d’intelligence
avec le gouvernement francais et avec Pancien
roi, que nous avions de puissans motifs de croire
avoir protesté contre son abdication. La reine

" @Etrurie et le grand duc de Berg étaient proba-
blement les intermédiaires de cette correspon-
dance. .

Cela produisait la plus grande méfiance dans

(1) Le conseil privé du Roi se composait alors des ministres Ce-
ballos , le marquis Caballero , Asanza, Olaguer Feliu, Gil de
Lemus, des Ducs de Ulnfantado et de Saint-Charles , et de
M. Escoiquiz.

(=) Le marquis Caballgro,
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les séances du Conseil ; mais S. M. une fois in-
formée de .ce qui se passait , ¢éloigna Caballero,
et donna le porte-feuille du ministére de grice
et justice 2 Don Sehastian Pifiuela.

Nousétions dans cet état lorsqu’arriva un cour-
rier de Paris, envoyé par le conseiller d’état Don
Eugéne Yzguierdo (1) au prince de la Paix,
avec la lettre cotée n.° 1 ( piéces justificatives ).
Ce courrier trouvant a son arrivée la nouvelle
inattendue de Iarrestation de Godoy , et de la-
vénement au tréne de Ferdinand VII, remit ses
dépéches au ministre d’état Don Pedro Ceballos.
Elles étaient de nature a confirmer les soupgons
du conseil duRol, mais sans pouvoir les fixer sur
des véritables etsecrétes intentions de ’Empereur.
Le projet de traité qu’elles contenaient, pro-

{1) Don Eugdne Yzquierdo , conseiller honoraire d’état, avait
€té envoyé a la cour de Napoléon. Cétait ’homme de confiance
€t Pagent de tous les manéges du favori. Cest lui qui signa le
traité secret , conclu entre S. M. C. et empereur des Frangais,
par lequel on stipulait tout ce qui était relatif au sort futur du
Portugal. Le second article de ce traité portait que la province
d’Alentejo et le royaume des Algarves seraient donnés en toute
Ppropriété et souveraineté au prince de la Paix. Cest aussi par ce
traité que I'Etrurie fut cédée a Napoléon, Le méme Yzquierdo
signa la convention secréte relative 4 Pentrée des troupes fran-
gaises en Espagne. M. Ceballos, ministre alors des relations
extéricures , dit dans son exposition des faits qui prépare-
rent "'usurpation de la couronne d’Espagne : « Ce qui est trés-digne
de remarque, c’est que dans le ministére d’état dont j’étais chargé,
on n'avait pas la moindre connaissance des démarches faites a
Paris par Yzquierdo, non plus que de sa nomination et de sa
correspondance , de ses instructions, etc., etc.»

( Note du traducteur.)
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posé de la part de 'Empereur par le prince de
Bénévent audit Yzquierdo, lorsque le gouver-
nement francais me pouvait avoir la moindre
connaissance de Parrestation de Godoy , de Iab-
dication da roi Charles 1V, de Pavénement au
trone de Ferdinand V il , (événcmens inopinément
arrivés 4 Aranjuez cing jours auparavant) (1);
ceprojet de traité devait se considérer comme une
explication d’autant plus franclie qu’elle était plus
dure pour le rci Charles et son favori, et par
conséquent comme 'wltimatum des vues et des
pré{entions de Pempercur des Frangais sur I'Es-
pagne. En effet, les demandes excessives qu'il
contenait, suffisaient pour expliquer Poccupation.
de Barcelonne, de Pampelune’, et des aulres
places frontiéres par les troupes francaises, Par-
rivée de celles-ci jusqu’a Madrid, et la résistance
de Pambassadeur et du duc de Berg a reconnaitre
le nouveau roi. Il était impossible pourtant que

~ le gouvernement frangais se dissimulat quil ne
pourrait faire accepter que par la force des pro-
,posxtmns aussi révoltantes.

Ces demaﬂdes étajent entr’autres que lon
cédat ' la France les provinces situées sur la
Tive gauche de TEbre, et la France en com-
pensation cédait a Espagne le Portugal , ou dans

(1) Les’ événemens d’Aranjuez eurent lieu le 19 mars 1808, et

Ies dépdches d'¥zquierdo étaient datées du 24 mars de la méme
année,

»

(Note du traducteur. )



